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Abmna, lus, éstrella, rosa.
maridaje de ape y flor,

. caliente beso de antor

de la madre carifiosa;

Softadora sensitiva:
nota terna, delicada,
hiimeda flor de granada
enive la nicve cauntiva:

*
cQué corazon no se posa

ante tus plantas Nini,

al ver refiejarse en ti

alina, luz, estrella y rosa.
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‘Mr. DE FREYCINET

Nuestro grabado  repre-

senta & Mr. de Freyeinet en el
acto de presenciar las grandes
maniobras del ejéreito frances
en la frontera belga.
. My de Freycinet, hombre
civil y Ministro de la Guerra,
se presenta al ejéreito con su
modesta levita y es bien reci-
bido de todas las jerarquias
militares del ejército. El hon-
rado hombre piblico que va-
rias veces ha pasado por los
ministérios saliendo de ellos
con su nombre incélume hien
merece la buena acogida que todo e} mundo
le dispensa.

Tiene significacion politica ln supuesta
defensa de un simulado ataque en esa fronte-
ra en momentos que el rey Leopoldo 1T se
presta i complacencias éon Alemania que ha
ce suponer, ante futaros conflictos, que por
esd frontera sea invadida 'a francia.

Las maniobras lan estado brillantes;
la polvora sin humo ha dado buenos resulta-

dos; el nuevs fusil Lebel se ha probado con
exito. &. & &.

G. L.
EE- =8

LOUISETTE.

MIENTRAS L.ouisette salia, con-

tcmdplaba Roberto aquel saloncito de la ca-
lle de la Tremoille, nimero 3, con sus corti-
najes de azul palido, donde él la habia conoci-
o dos afios antes, alegre, bella y llena de sa-

lud. El salén presentaba ese conjunto com-
plicado y ineo que parace ser el sello,
de esta época fin desiglo. Las sillgs eran %e-

gin el estilo del siglo XVIII, doradas y con
marqueses y marquesas en la seda clara de
los asientos, A los pies de una butaca de
valetudinario, venia & dormirse la luz que
entraba por una ventana, sobre una piel de
oso blanco del polo.
los muros laterales cuatro tapices: uno, imi-
tacion de los flamencos del siglo XVI, cu-
vo toma era una escena pastoril: y los otros
tres, de Aubusson, repregentaban un paisaje de
_Venecia, el Tiber y Nipoles; y en el muro
que hacia frente 4 la .ntrada, una copia de
un cuadro de Bouguetean: Venus, dormida
sobre las espumas del mar, sin nada otra cosa
entre sus carnes de nieve y las aguas azules
que el manto de sus cabellos rubios; y lleva-
dit por las ondas como lo seria uni camelia

Sobre el fondo azul de |
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que flotara sobre las hojas de su propio ra-
s . » . ’
En un uugulo, un gran Jarron japones,
en cuyo esmalte alternaban flores fantisticas,
dragones y mujeres de ojos oblicnos y aire

mao.

infuntil.
mol: Eros besando & Psiquis. Por todes
partef del salon, multitad de bibelots: puiia-
les ravos,

objotos de marfil, de eristal de Bohemia, es-

maltes de Limoges, abanicos japoneses con |

grallis meditabundas y Horescencias extra-
fins. Y en el centro un enorme vaso de por-
celany, de fondo azul y dibujos de oro: y
junto & €], agarvindolo con una mano, y
medio sentada en ol mismo zocalo del vaso,

con todo el aspecto de la vida, una egipein

e o Y vt 1 ; . ¥ A1 . -
En otro extremo un grupo de mir- | cosa, una comidi, un paseo, una nueva amis-

retratos en marcoz de terciopelo, |

de unos guince anos, de tez bronceada, con |

aretes de oro y grandes ojos negros, una to-
ca blanea v una camisa abierta en el eunello
de modo que se vein hasta el fondo la on-
dulacién que separaba sus dos senos de  vir-
gen, y hastante corta para que quedara des-
nuda, & partir de la rodilla, la pierna en que
se apoyaba en el suelo, y tras lafual se re-
plegaba, oenltdndose, su otra pierna.  Aque-
lla fellah de bronee pavecia desfallecer de
amor y de ensuefios tristes, lejos de las ribe-
ras del Nilo y bajo la influencia de aquel sa-
lan voluptuoso y Linguido.

2] aspecto general del salon no habia
cambiado; pero vudnto cambio en ella!  Bas-

taba verle las manos para sentirse oprimido |

por ¢l contraste,—~aquellas manos. de otro
tiempo, turgentes como fruta jugosa en toda
su sazom, suaves y perfumadas como un sa-
chet.de iris de Florencia, y de contornos tan
finos y perfectos que, cuando se probaba
guantes en la casa de Levy, en la avenida de
la Opera, hacia crisparse de despecho, segin

el
la mano de marfil

da, ante la que =e paraban

frente do L vidriera. %

Pero ahora, qué horril:le
mudanza: descarnadas, nudo-
sas, ardientes, inconocibles,
De su antigua belleza no con
servaba sino la masa de cabe-
llos rubios, que uno diria que
era demasivdo peso para su
cuello desearnalo; y sus ojos
dulees de  esfinge, embelloci-
dos por losardores de la fie-
bre,

—Bien cambiada mé ha-
las, jno es verdad? Y como
Roberto balbueenon para de-
cirle que mo, ella, poniéndole
la mano en la boca, le ropli-
e no mientas, os inatil; yo
l]i.l"l] I[) .‘:(", M0 o e com-
l.nitdif:{(:{lﬁ. ,lP(! acuerdas de lo
que o deciz una noche,  vi-
niendo de una fiesta del otre
lado del rio, una noche por
cierto, Huviosa y triste! Te
empenabas en que tomara al-
go mis que. pastillas de clora-
to comprimido para aquel mi
dolor de garganta,—principio

y volvia dos & tres dias des-
pucs. Pues bién, eso que pen-
saba entonees, 50 mismo pien-
so ahora; que movir joven es
lo mejor. No hay mis que
una edad en la vida, la edad
de la juventud y la belleza: en
esa edad en que asi como con unas cuantas
varas de cualguier género y una cinta cual-
quiera aparecemos encantadoras; segin nos
lo dicen ustedes, asi también con enalquior

tad, fabricamos momentos deliciosos que so-
brepasan i toda ilusion.

—Pero afirman que la vida tiene place-
res en toda edads y debe de ser asi porque
vemos que los viejos se agarran desesperada-
mente & la existencia.

—>8i, ¥ es cosa que no comprendo, decia
l"”ﬂ.
tnicos, los de la juventud, como se parecen
las uvas de invernadero & las que brotan de
la vid, en la época de la cosecha.  Aquellas
son buenas para quien intes no ha probado
las uvas, para usteles los extranjeros: pero
detestables para quien ha chupado las deo los
sarmientos, en pleno setiembre, pleno ai-
re y pleno campo. Oh! euando pienso en
que un dia habria de hallarme con un diente
de menos, 6 despertarme con un cabello blan-
co, 6 una arruga en la cara; enando me pon-
go & imaginar la impresién ue me habria de
producir ofrme llamar por los nombres belle-
za marchita, gunante viejo, todas mis repug-
nancias por la muerte se desvanecen; y me
hallo satisfecha de irme de la vida & los vein-
ticuatro afios, como se van las golondrinas,
todavig vigorosas, pasados los ding de sol, en
que se siefife la alegria de vivir, ¥ vienen las
brumas y los frigs del invierno.

Roberto veia en ajuella indiferencia de
Louisette imr la muerte, vz deseo de darse
valor, como los flojos que, yendo solos por la
oscuridad, cantan en el silencio de los cam-

(4

Para mi esos placeres se parecen a los

pos.  Se empeniaba en demostrarle que sus

v

expresion de la vendedora,

enguanta-

admirados los pasantes, en

de mi mali—que seiba hoy -
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ser culpable. "o

"¢l & Louisette!
«do se despidié de ella, por tener que irse 4

ideas negras eran exageradas; y que su mal
tenia atin cura. Ve este invierno 4 Italia,
le decia. :

¥ -—Ya eso es tarde, contestaba Louisette.
Los médicos me lo han dicho. No me ha-
bles mis de que me apegue 4 la vida. Si
quieres darme placer, ven 4 verme i menu-
do, mientras cstés en Paris; y eso me produ-
eiri, més bien que todas esas drogas que me
obligan 4 tragar cada dia. Hs verdad que
no vienes & Paris 4 hacer obras de caridad;
aunque seria bueno que las hicieras para
eompensar todas las locuras de que has de

Y enefecto, Roberto destinaba dos tar-
des de cada semana para visitar 4 su amiga.
El recuerdo de su antigua amistad y el no-
ble deseo de serle fiel cuando otros habian
olvidado el camino de aquella casa, pudieran

-explicar la asiduidad de sus visitas, pero no
«wl encanto que tuvieran para ¢, uila fre-

cuencia con que cualquier incidente, un per-
fil visto en el Bosque, una frase de una ac-
triz, la noticia de estar enfermo alguien, lo
traia 4 la imaginacién su rostro demaerado,

6 frases suyas inolvidables, 6 aquella tos que

no podia ofr sin una piedad y una tristeza

mdeseriptables. -
En .cambio ;qué sentimiento inspiraba

No vino & saberlo sino cuans

Londres. Al decirse adiés en aquella lti-
ma visita, ya de pie, en el umbral de la
puerta del salon, desaparecit de pronto el li-
gero tinte encarnado de rosa té que colora-
ba los pomulos de Louisette, sus manos tem-
blaban y se enfriavon entre las de Roberto, y
v con un aire desesperado, con nuna emocién
extraiia en ella, la mujer reservada ¢ impasi-
ble por excelencin, le decia con una voz mur-
murante y acariciadora como la de nuestros
ensuenos mis imposibles: no me abandones
tit también, yo te amo; no hay ahora para mi
mis que dos placeres: los dias despejados y
tibios en que puedo ir & tomar aive y sol en
el parque Monceanx, y tus visitas. Los dias
tibios se van, no quieras irte ti también,

Y aquella mujer que jamas habia sen-
tido en su alma la obsesién amorosa, y que
habia pasado por entre las grandes pasiones
gue desaté, sin verse arrastrada por cllas, se
sentia ahora sin voluntad en manos del amor,
y se agarraba & €l con un empefio con que no
se asia 4 la vida; y asi, cnando ésta se iba
momento por momento y cada vez més dismi-
nuia la sangre en su corazén, afluia 4 ¢l una
nueva savia, una ola tardia de amor.

—No me abandones atin, Roberto; espe-
ra & que me dejes dormida para siempre en
Montparnasse. Ya ves, no seri largo: lo
que estd la madre al lado del lecho de su
hijo, que tiene miedo de dormirse 4 solas.
No te vayas, no te vayas; y al decir es-
to escondia la ecara, toda himeda de li-
grimas, en e] hombro de su amigo, como si
asi lo retuviera, como si asi lograra unirse
i ¢l de un modo indisoluble, i la manera que
lo estaban, enfrente de ellos, Psiqnis y Eros,
hechos de un solo pedazo de mérmol.

Ricarpo Jiminnz,

- Paris, Octubre de 1890,

EN EL ALBUM DE ROSITA.

@ENGO entre manos un asunto, Rosa,
con una dulee amiga
muy prﬁsta, muy rubia y muy hermosa;
como no sabes nada de esta cosa
estranafiis talvez que te lo diga.
Me esplicaré.  Es mi amada.

- Hablibamos de amor eon esa bella,
porgue viendo sus labios de granada
v hallindoma® la luz de su mirada,
g6lo de amor me gusta hablar con ella.
Es tan graciosa, tan artista y pura,
y me ve de tal modo
que su alma hace que olvide su hermosura;
v su hermosura hace olvidarlo todo.
Lo del amor nos tiene el alma loea,
y eunndo de otro asunto hablar nos toea,
como nada hay que acorte estos antojos,
enando de él no tratamos con la boca
seguimos discutiendo con los ojos.

Cierto din que nunea he olvidado
ni olvidaré, Rosita,

tratabamos el femu acostumbrado;
de sus ojos temblando estaba fijo,

porque ante ella estoy siempre muy cobarde

aunrue siento indecible regocijo,
cuando mi dulee amiga z
viendo el azul del ecielo de la tarde.
—qué es el amor?, me dijo.

Oye, Rosita: asi como el efluvio
que palpita en la luz tibia y radiosa,
de la mirada y del cabello rubio
despedia el amor aquella hermosa.
Lia estaba yo mirando y no le hablaba,
v en vez de contestarle la vein,
porque lo que ella Ami me preguntaba
+ olla con s6lo verme lo decin.
El fiemipo qne estudié yo en la lnz pura
de sus ojos, no sé: todo lo ignoro;
pues ;jquiés el tiempo limitar procura
eunndo se bebe asl tanta hermosura
en wjos negros y en cabellos de oro?
Rosita, pongo en tu album mis palabras,
para que asi tu mismo album te diga
cada vez gque por estas hojas lo abras
como resuelve la cuestion mi amiga:
y si acaso preguntas eso mismo
# algfin fu amigo como yo soy de ella
sepas que ti le sacas de un abigmo,
oen s6lo verle asi. .. .como mi bella.

Qué es el wuor! A hablarla no me atvevo,
pero 4 aguelly pregunta que me inquieta,
tuve que contestar enando de nuevo

me dijo; dime qué es? no erves poetal
Qué es el amor? [y me preguntas esol;
qué, jno has mirado nunea, no has oido
Ia musica indeeible de algin beso,

Ia punertecita oscura de algin nido?

iNo sonaste al venir la madrugada,
cnando se hincha de ardor el dulee mayo,
apretando los parpados cansada, R
con visiones de luz como de rayo?

;No sentiste tu pecho de azucena
palpitar con violencia ante el carifio

con (ue una madre adoradora y buena

la leche de su seno da & su nino?

i No has visto alguna vez cual se abandona,
penetrando & un hogar, timida y bella,
con velo blanco y edndida corona,
apoyada & nn doncel, una doneella?
iNunea ofste deeir que inmortaliza

ese lazo que al cielo nos sugeta;

nada de un Abelardo, una Elofsa,

de un tal Romeo y de una tal Julieta?
;Nada has sabido de un abrazo eterno
que formé de dos seres ung solo,

que un edén llegd 4 ser en el infierno
estrechando & Francesca y 4 Paolo?

Ti que eres de las almas que bendicen

& Dios en su obra; ti, euando te asomas
para ver tu jardin por la ventana,

—|

ino has queride saber lo que se dicen,
hablando con arrullos las palomas
ealentindose al sol de la wanana?

¢Nada te dijo el broche de una rosa,

la rama de algin drbol retoreida,

la hoja que tiembla, el aire que la roza,

la raiz que hinche la savia, que es la vida,
el perfil de la nube que se extiende,

el aliento del astro que la inflama,

el aire que se agita 6 se condensa,

el dtomo erngiente de la lama,

la luz, la tierra, todo lo que piensa,

todo lo que hizo Dios, todo lo que ama?
Qué es el amor! Pues bien jqué es poesfa?:
élte lo ha de deeir, que yo no puedo:
mientras me estés mirando, hermosa mia,
qué te puedo decir. . . .jte tengo miedo!
Qué es el amor? quieres saberlo? Seal:
para dar tu pregunta definida

¥ para oir c.les]lmt"s lo que Dios erea,

i vamos juntos los dos,. .. .toda la vida!

H Rosa, si i preguntas eso mismo,

a algin tu amigo como yo soy de ella.
| sabe que ti le sacas de un abismo
von solo verle asi. . . .eomo mi bella.

F'RANCISCD (FAVIDIA.

e E— —
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AW ADA hay comparable 4 la belleza
del paisaje que en este momento estoy con-
templundo: & mis pies se desliza silenciosa-
mente el rio de Lia Barranea, formando dila-
tado remanso en cuya linfa se banan con de-
leite bandadas de patos silvestres y garzas
morenas, & la somb a de log higuerones y
guanacastes de las orillas; en la ribera iz-
quierda enriscados cerros dorados por la Inz
del sol ostentan en el follaje de sus besques
todos los tonus del verde y todos los colores
con que se visten las plantas, florecillas azu-
les, rojas y gualdas, hojas cemicientas como
las del guarumo, alternando con las menudas
y brillantes del pataste 6 con las oseuras del
mango; del seno de esa selva misteriosa salen
en confusa algarabia estentéreos anllidos de
congos, graznidos de loros, chillidos, gurjeos
y gritos extrafios, y sobre su espeso toldo de
| verdura resaltan 4 modo de flores aladas in-

numerables aves de pintado plumaje entre
las que se distinguen por sus tintes chillones
los guacamayos o lapas.

La orilla derecha, donde se balla mi ob-
servatorio, esuna playa de arena fina inte-
rramypida i trechos por matorrales, arboles
gigantescos y piedras enormes, y 4 ella vie-
nen & morir los cacaotales de la hacienda en
que estoy hospedado. Para que nada falte 4
In grandiosidad del cnadro, el Océano cierra
el panorama por el Oceidente y une su atro-
nador mtigido al himno con que la tierra estd
saludando 4 la manana.

Una bora hi gue con la éscopeta al
‘hombro y el morral al costado, discurro por
estos encantados lugares sin acertar & dispa-

ar un tiro ni atreverme 4 interrumpir con
una nota mortifera el concierto de la natura-
lgza: & dos varas de mi cabeza ejecutan im-
‘punemente las ardillas sus arriesgados ejer-
cicios acrobiticos; las palomas picotean por
los senderos del bosque andando & pasos me-
nuditos, y contoneindose como mujeres co-
quetas; los tucanes posados en los plitanos
éirigen hacia mi su mirada estipida y su pi-
co descomunal, é infinidad de pajarillos cu-
yos nombres ignoro, saltan confianzudamen-
te en torno mio mirando con mis curiosidad




148 COSTA RICA ILUSTRADA.

4
que miedo al intruso que invade sus domi-
nios.

Olvidado por completo del fin que me
propuse al vemir aqui y arrastrado por irre-
sistible deseo de eseribir, me arrodajo al pie de
un ceibo colosal, extraigo de la eacerina el pa-
pel destinado 4 los tacos v sobre ¢l comienzo &
trazar ¢stos renglones.  [Una dificnltad insu-
perable detiene & lo mejor mi lipiz: el asun-
to, el maldito asunto. ;De qué voy & hablar?
iDeseribiré ol espléndido paisuje que tengo 4
la vista, digno de ocupar los pinceles do los
mejores pintores del mundo? Libreme Dios
de caer en semejante tentacion: para obra
tan magna es menester la potencia descripti-
ba de un Pereda 6 de un Zoli. ;Volveré los
ojos hacia mi querida San José, evocando
los mil recuerdos que acuden 4 mi memoria
al pronuneiar su nombre? Né: hace quince
dias que no recibo noticia alguna de la capi-
tal, y sus fiestag, sus cuestiones politicas y
religiosas no llegan hasta las so{edades en
que vivo. Bien podria llenar unos cuantos
pliegos relatando & mis lectores las aventuras,
un si es no es divertidas de las cacerias que
he hecho en dias pasados; pero sobre ser ése
un tema ya muy manoseado, yo no tengo ni
pizea de gracioso y me pondria 4 peligro de
referir insulseces. Hace rato me escaraba-
jea entre ceja y ceju el pensamiento de em-
borronar estos retazos de papel con una his-
toria que me contd anoche un indio octoge-
nario y que por cierto no carece de interés:
las eircunstancias de ser rigurosamente exac-
ta y de haber pasado en estos mismos sitios
me animan a4 hacerlo,

Manos & la obra.

1.

Hace ya muchos afios, cuando la em-
prendedora raza blanca no habia fijado atn
sus reales en estas tierras, sefioreadas enton-
ces por los descendientes de los indios man-
gues, en la margen derecha del rio tenia
asiento el cacicazgo de Turiaca, el mas po-
deroso de cuantos se repartian la feracisima
costa del Pacifico. El cacique, ya muy an-
ciano y carcomido por las enfermedades, ci-
fraba todas sus esperanzas en Teribe, su hi-
jo tinico, joven de veinticinco afios, adorado
de sus vasallos y adornado de todas las pren-
das indispensables en un principe de su cla-
se. La flechd certera de Teribe era la pri-
mera que derribaba & un enemigo en los com-
bates, la primera también que enla caza
rasgaba la mavchada piel del tigre 6 detenia
al venado en su velocisima carrera. Fuerte
como un roble, valiente y arrojado como un
lebn, temido y respetado por los caciques
vecinos, Teribe era ademds por su gallarda
presencia v hermoso rostro el dngel con
(uien sofiaban las jovenes turiaqueiias, y no
pocas lagrimas vertidas en el silencio de la
noche por ojos hermosisimos, reconocian por
causa los desdenes del arrogante mancebo.
El rostro impacible de Teribe no se animaba
sino cnando en compania de sus amigos ha-
blaba de la guerra ¢ de la caza: insensible 4
las amorosas miradas femeninas, frio y re-
servado con sus amigos, su corazon solo ama-
ba & tres personas en el mundo: 4 su padre,
4 su prima Sulay 4 Ith, su compaiero inse-
parable de la infaneia v depositario de todos
sihis seeretos.  En euanto 4 su madre, habia
muerto cuando ¢l contuba apenas dos afios.

Itli era el Patroclo l‘.{l! este  Aquiles.

‘Contaba y.oco més 6 menos Ja misma edad y

gozaba de gran prestigio en la corte, menos
quizd por la intimidad del joven prineipe que
por sas propios méritos y relevantes dotes
naturales. Siempre juntos corrieron los aza-
res de la guerra, los peligros de la caza y los

.

placeres de las fiestas; jamfis dos hermanos
se amaron con_tan fraternal afecto.

Sula, prima de Teribe y huérfana de
padre y madre, habia sido recogida desde
muy nifia por el viejo cacique y eriada por
él con todos los miramientos debidos & una

“hija.

Sula frisaba en los diez y ocho afios y
estaba &n todo el esplendor de su hermosuora:
tez morvena y sonrosada, 0jos negrisimos y
relampagueantes, cabellos sedosos, Facciones
finas, formas torneadas, manos y pies dimi-
nutos. Cuando sonrefa, cosa que acontecia
ara vez, brillaban sus dientes aperlados y
pequeiios como las gotas de rocio que chis-
pean por la mafiana en los pétalos de las ro-
SO8.

Sula era la prometida de Teribe: asi lo
habian convenido éste y su padre despuds
que el iiltimo recabd el consentimiento de la
doneella; pero desde el dia en que la boda no
fué un secreto para nadie, desde el momento
en que se 136 la fecha para verificar la cere-
monia, notose un ecambio visible en los dos
novios. Desde ese dia Sula pasaba horas
enteras encerrada en sus habitaciones 6 re-
corriendo sola y melaneolica las plantaciones
de cacao y los platanares que circuian el pa-
lenque, y Teribe siempre acompafiado de Ith
inventaba partidas de caza que eran otros
tantos pretextos para huir de l[:s morada de
su padre.

La conducta de Teribe se explica por
la extrafia mutacién de Sula; pero, jqué mo-

| tivos tenia ésta para esquivar la presencia de

su prometido esposo y la compania de sus
amigas! jacaso la boda no era de su agrado y
se iba & casar s6lo por cumplir el mandato de
su padre adoptivo? jpor ventura el carino que
profesaba d Teribe erasimplemente amor her-
manal qus no podia trocarse en pasion ava-
salladora? Tales eran las preguntas que el
afligido Teribe hacia &4 su fiel Ith esperando
hallar alguna solucion tranguilizedors & tan
dolorosos problemas.

[11.

Una mafiana_en que el sol se habia le-
vantado cubierto de nubes plomizas y en que
el calor sofocante presaginba un dia tormen-
toso, se emboscd Teribe en la, montana se-
guido de diez arqueros de su guardia, deseoso
de disipar con las emociones de la caza la in-
tensa melancolia que le abrumaba. Cinco
afios hacia que amaba freuéticamente & su
prima, y aunque tenia esperanzas de ser co-
rrespondido, no veia en ella todo el fuego que
deseara, la pasion vehementisima de la mu-
jer que ama por vez primera. Bl despego
pareci6 aumentar después de la publicidad
del matrimonio sin que Sula en sus conver-
saciones con el principe manifestase repug-
nancia,_hacia el proyectado enlace ni dejuse
escapar una sola palabra que pudicra lasti-
mar al que habia sido su hermano ¢ iba 4 ser
su esposo. Vanas habian sido cuantas dili-
gencias hiciera Teribe para poner en claro el
misterio: sus pesquizas se estrellaban ante la
serenidad de Sula y la regularidad de sus ac-
ciones. El pobre joven acabé por creer que
todo provenfa del temperamento de su prima

6 que su corazén no habia ain despertado al |

verdadero amor.  Pero jqmién puede sondar
confiado un corazén de mujer! La ansiedad
de Teribe hizo apresurar algunos dias la bo-
da. v asi el de que hablibamos atrds era la
antevispera del senalado para la ceremoma,
El principe, pesaroso de que Itli no hu-
hiese podido acompanarle 4 la caceria por ha-
llarse indispuesto, y sin tener 4 quien comu-

nicar sus pesares, alejé & sus fieles soldados | lo en el lugar de Ja escena,

que aprovecharon la licencia para matar al-
gunas reses, yse intern6 en la espesura erran-

do por espacio de dos horas sin armar una

sola vez el arco y conceretindose 4 responder’
con un silbido particular & los que Tanzaban
de cuando en cuando sus servidores para no
separarse demasiado de su persona.

Insensiblemente se habia ido acercando
Teribe & las inmediaciones de Turiaca: esta-
ria apenas & una milla de la poblacion, cuan-
do de pronto en lo mis espeso de un mato-
rral crey6. percibir un ruido,  Acercose cau-
telosamente; pero al pasar una envedadera
gque servia de toldo al bosquecillo, escucho
claramente un débil chasquido que no podia
confundirse con ningiin otro rumor y que le
dejé suspenso un breve instante.

Lo que habia sonado era un beso.

Lleno de curiosidad entreabrié ¢l prin-
c-idpe los cortinajes de verdura y mird hacia
adentro; mas retrocedi6 casi instantineamen-
te reprimiendo un grito y con el rostro den-
samente palido; ripido como el rayo armé el
arco, y poniendo en ¢l una aguda flecha y
apuntando con ojos encarnizados hacia el
Loscaje, disparé.  Un jay! desgarrado reso-
no en la espesura coincidiendo con dos silbi-
dos que lanz6 el principe; y un segundo des-
pués aparecid al través de los bejucos como
siervo perseguido por los perros un hombre
con el horror y la desesperacion pintados en
el rostro, llevando una azagoya levantada en
actitud de herir. Era Ith. Por el boque-
te quoe al salir abrié en la cortina de enreda-
deras, se divisaba un cuerpo sangriento ten-
dido sobre ls yerba del bosqueeillo.  Fra una
mujer, era Sula; la flechs de Teribe lo habia
partido el corazon.

Cuardo el amigo perfidioso se hallo fren-
te & fronte del amigo enganado que aguarda-
ba cruzado de brazos é inmdvil y frio como
una estatua, el arma se desprendio de su
mano y se tllll.'dt‘a petl‘iﬁcac]h sin deertar 4 ar-
ticular palabra. Teribe sonri6. Al mismo
tiempo salieron de la selva por varios puntos
los soldados del prineipe que acadian al a-
mamiento de su sefor.

“tAmarrad 4 ese hombre!” dijo serena-
mente Teribe. Los soldados eumplieron la
orden sin encentrar resistencia. “‘jLenal”
anadié volviéndose & los servidores que no
habian tomado parte en la prision de ftﬁ.

Diez minutos después, durante los cua-
les nadie despegéd los labiog, una especie de
altar formado de troncos se r.-lr:v:n.]}:l. en el
centro del bosquecillo y al lado del cadiver
de Sula. A una sefial de Teribe clavaron
los soldados un madero en el centro de la pi-
ra y 4 ¢l ataron fuertemente 4 Itli. Enton-
ces pasé una cosa espantosa: Teribe recogit
el cnerpo de su prometida y levindolo en
brazos lo tendié sobre el montén de lefia 4 los
pies de Itli; y tomando enseguida un palo
que un guerrero habia encendido ludiendo
dos ramas secas, lo apheé con mano firme a
la pira. Cuando las lamas envolvian el
cuerpo inanimado de Tth y el eadiver de Su-
la, los servidores del prineipe que asistiar
mudos y horrorizados 4 la tremenda escena,
le vieron con semblante sereno y cruzado de
brazos contemplando el chisporroteo de la
llama, y le oyeron pronunciar con voz fuerte
y sombria estas dos tinicas palabras: “jtrai-
dores! traidores!”

IV.

iQué fué del desgraciado Teribe! Na-
die lo supo nunca. Sus gnardias refirieron
que despuds de haber consumado su vengan-
za les envid 4 todos & Turiaca y se quedd so-
Teribe no vol-



GCOSTA RICA ILUSTRADA.

149

vié & parecer. jSe precipitd acaso en el rio

0 en algtin abismo de la montafial jfué & re-

fugiarse en algin pais distante! jpereceria

devorado por las fieras? Nadie pudo coutes-
* tar jamds 4 esas preguntas.

Desde aquel dia fatal ningtn cazador
volvié & penetrar en la selva donde pasé la
horrible tragedia; y desde entonces también,
cnandoila noche cubre con sus negras alas el
dormido bosque, se percibe un débil resplan-
dor en sus misteriosas profundidades y por
todos sus dmbitos se escucha una voz rouca

v sombria que grita incesantemente: ! “jtrai-
dores! traidores!”

J. GAGINI.

Lia Barranca, 10 de Enero de 1891.

B i = o o —

LA JUVENTUD Y LA VEIEZ.

o
"“SMAI)R]-;: qué es ilusion?
b Ol - B
—Una mentira
que nos hace sufrir y padecer.
—jsufrir y padecer? no lo comprendo;
50, no puede ser.

—iTe parcce un absurdo?
—Madre mia,
me parece una gran contradiceién.
—Es que tit no comprendes los misterios
que encierra el corazon.

—Yo sé que sin hermosas ilusiones
seria muy dificil existir.
—Pero ignoras, mi bien, que el desengaiio
nos puede hacer morir.

Y como la ilusion es un ensueiio
que un leve soplo puede disipar,
es preciso que sepas, angel mio,
cuiin triste es despertar . . ..

—Yo sueito en muchas cosas halagiienas....
—Suefias e an ideal.. ...

[Y en el amor.]
En la dulce amistad y en los festines,
y nunca en ¢l dolor,

—Pues ;_\'a‘ ves? No padezeo. . ....
3 —Te equivocas.
—No puede ser; soy muy feliz, mama.
—=Se franea: no has sentido muchas veces
que la ilusion se vi;

que deja en tu redor hondo vacio
¥ que ansiosa deseas alcanzar

—iPor Dios, me haces llorar!

—No me interrumpas; dime, no has sentido
que en medio del festin y del placer
te sorprende una angustia indefinible
que te hace padecer?

que entonces quieres regresar i casa
y encontrarte en la muda soledad,
sola con tu ilnsién?. . ..No te acongojes
' son cosas de tu edad.

—Pero jedmo adivinas!?
—Soy anciana
y lo que sientes ti, lo senti yo:
el tiempo vuela y deja la experiencia
de la edad que paso.. ..

Por eso sé que lo ilusién mas bella
4 todo el que fascina hace llorar;
porque pasa veloz como un estruendo
Y es triste despertar. . ..

—iPor Dics, no hables asi te lo suplico!
lo que dices oprime el corazén.

—Se oprime mis al ver desvanecida

j la brillante ilusién.

Entonces, se blanquean los eabellos,
la vida nos parece un mar de hiel,
todo, todo se ve color de tumba
v.la congoja es eruel.

Casi se agota el manantial del llanto,
y en medio de la negra decepeibn,
si solemos Horar, vierten los ojos
sangre del corazin.

—Pero la sangre es roja, madre mia,
y el lanto eristalino y sin color.
| —Pues serin esas ligrimas ardientes
la esencia del dolor.

|
i lolcierto es que al brotar, ¢l alma hieren,
y las arterias abrasando van,
como chispas de fuego desprendidas
de un oculto volcin.

Esas chispas corrieron por mis venas;
convulsa y delirante me rei.
Al perder la ilusion llorar queria,
y en ronca carcajada prorrumpi.

Asi se lNora euando se disipa
como un ensueiio la ilusion fugaz,
que al hundirse en las sombras del pasado
roba la dunlece paz.

| —Pero eso, no es vivir. .. ...
—iON, si, se vive

como vive el arbusto en el panteon,

| que siento en ese alcdzar de los muertos

la furia del turbion;

como vive la flor amarillenta
que vulgarmente llaman inmortal,
v cast siempre adorna silenciosa
el marmol sepuleral.

—ijAy, madre! no me robes la ventura!;
soy muy joven y veo el porvenir
j palpitando en un cielo de ilusiones
| que no me hacen sufrir.

iPor Dios! no las disipes, son tan bellas!
Si estoy sofiando, dédjame sofar.
Recuerda dulee, madre, que me hak dicho
que es triste despertar.

iDeja que sueiic! jsoy tan venturosa
contemplando mi eélica ilusion!
ella adormece con sus alas de dingel
mi joven corazén.

venga y te diga: esta es la realidad!
—Qué ha de venir! tus tristes aprehensiones
son cosas de la edad.
VicENta Lararra e LA CERDA-

Guatemala, Octubre 19 de 1890,

M CAMPAMENTO.

Seiior Redactor 4o **Gosta Riea Nostrada,”

La Frontera 1° de Novieinbve de 1890;

g

aJ,uslu miembro de de la comisién de
limites entre Nicaragua y Costa Riea, mis
de una vez he tenido la tentacion de separar
una foja de mi libro de notas para ocupar
con ellas una pigina de la interesante revis-
ta que Ud. actualmente redacta; pero mis
ocupaciones han sido tan complejas que has-
ta hoy me es posible hacer foco sobre un
asunto determinado. Fiéeil serd comprender
que después de varios meses de vivir en esta
region tan lluviosa, mi ortografia se halle su-
mamente oxidada, por lo eual lo suplico quo
corrija estas mis notas antes de lHevarlas 4
la imprenta, y asi, lejos de degenerar en mi
modo de escribir, apareceré mejorado con su
estilo gramatical y correcto.

La descripeién de un simple campamen-
to es por demis sencilla: un rancho de pal-
ma para la cocina y deposito de viveres, tres
carpas de manta, barnizadas con cera y acei-
te, para los dormitorios; y una tienda de cam-
pana que abriga los instrumentos: eso es to-
do. Pero si dirigimos la vista al rededor
nuestro el aspecto varia: la sencillez se rem-
plaza con una vegetacion exuberante y lujo-
sa, ¥ la pobreza de mi campamento es neu-
tralizada con mil encantos naturales. Dos
arroyos de agna pura y eristalina constitu-
yen las arterias de la loma en que esti situa-
“];l.l I{l \-‘i\‘il’“dll: illlll)il-"i \'I_!l'ti@’l]t[!s nacen en ]“
loma y van 4 confundirse con las aguas del
Pacifico, la una echdindose en brazos del vio
d<l “Naranjo,” y la otra en los del *Conven-
tillos.”  Cuando el sol comienza 4 dorar los
Liorizontes, las fuentecillas parecen misterio-
sas; una multitud de pijaros se disputan el
placer de ser cada uno ¢l primero en saludor

al nuevo dia con sus cantos melodiosos, dis-
tinguiéndose en primera linea las notas me-
| lifluas y siempre seductoras del pitorreal, que
es de plumaje modesto y habita en la oscuri-
| dad de los matorrales, tratando al parecer de
ocultar asi sus méritos de artista consumado.
Estos habitantes alados de la selva de segu-
ro serfan en absoluto felices, si de cnando en
cuando algin gavilancillo no sacase con ellos
la tripa de mal ano.
Es dificil encontrar un eserito que trate
de los bosques tropicales y no presente al lec-
tor dos 6 tres tigres y leones de uiias afiladas,

—Duerme. .! y que nunea el frio desencanto | : .
b | tado oir el rugido de una de estas fieras; pe-

' roni siquiera sus huellas aparecen por los

que desempeiian el papel do  policii: noctur-
nos, aunque con peores intenciones que la de
los salteadores de caminos. Me habria gus-

alrededores; hasua los reptiles venenosos, que
tanto abundan en otras localidades semejan-
tes, jamils se arrastran en presencia nuestra,
En cambio, los venados, los jabalis y gran-
des bandadas de pavas, nos suministran cada
dia carne abundante y sabrosa. Los monos
son tantos y tan graciosos que sin otro en-
tretenimiento, ellos serian capaces de distra-

e
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er el mal humor con sus continnas pirnetas
y su mala erianza: la especie mis pequena
no debiera llamarse cara blanca, porque no
la tiene blanea sino amarillenta, y su tama-
iio es mucho méds pequeiio, que el de la que

habita nuestra me~eta central; los colorados |

siempre son los mismos y los congos dan al
viento sus voces estridentes desde la cima de

los cerros. La malacrianza de los monitos
pequefios se reveia en la costumbre que tie-
nen de arrojar ramas secas sobre los tran-
senntes; los colorados derraman su liquido
asqueroso sin decir 4 los peones “‘agua va” y
los congos dejan caer cierta sustancia que
“no huele 4 rosas sino 4 otras cosas.”

Un entoméloge pasaria aqui la gran vi-

cién de los mosquitos, bocones, jejenes y zan-
cudes. La familia de las hormigas es tan
numerosa que puede llegar hasta un cente-
nar de especies; sin dificultad podrian colec-
tarse simultincamente las que habitan la ve-

las playas del Pacifico. Al Norte se pre-
senta el volein de Omotepe, de forma conica,
con su base sumergida en las aguas dulces
del.Gran Lago; caminando hacia el Este se ve
el cerro de Madera, la vertiente toda del Sa-
pod y una extensa superficie liquida 4 donde
van 4 perderse las aguas do la cdenca. Al
Sudeste, se divisa la habitacion del resguar-

! dodela Craz, la oficina telegrifica, la ha-

cienda del Amo, la de las Animas, y sus po-
treros de pasto matural, formando gracioso
contraste con el escarpado voledn de Orosi,
que constituye el fondo de la decoracion.
Para concluir recorramos del Sur al Ocei-
dente y encontraremos la bahia de Salinas,

: con todos sus detalles, y la ensenada que for-
da, porque abundan los insectos, con excep- |

gion seca y arenosa de la costa y las peenlia- |

ros & las tierras himedas del Sapod. En to-
das direcciones se cruzan caminos espaciosos,
por donde transitan las arrieras, siempre car-
gadas con pedazos de hojas, que en la gene-
ralidad de los casos superan en tamafio y pe-
80 A la arriera misma. Grandes ejéreitos de
guerreadoras atraviesan el desmonte, mar-
chando constantemente en columna cerrada
y deverando, como Atila y sus soldados, to-
do sér viviente que se presenta i su vista;
*mas en esa lucha constante de la vida por la
vida, las hormigas pierden una buena parte
de soldados, oficiales y jefes de cabeza hlan-
ca, pues hay dos tribus de pajaros tan golo-
s08 como vengadores de ofensas, que se las
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ma la bahia Elena, lLasta la punta del Papa-
gallo. Finalmente, imaginaos un ambiente
puro y fresco, con una temperatura de vein-
tidos grados eentigrados y & lo lejos la in-
mensidad del Océano adornado con ese cii-
mulo de nubecillas tentadoras, cuyos cam-
biantes hacen 4 los poctas manchar millares
de cuartillas de papel y asi tendréis una pa-
lida deseripeion de mi eampamento actual.

A. ALFARo.

—_——-——— - -

SERENATA.

Duerme entre tanto
que yo te velo, ducrme,
que yo te canto.

ZORRILLA,
e

Aun puedo, seiorn, Hegar i tus rejus
aun puedo tu sueiio de esposa arrullar,
fingiendo en el arpa susurros v gquejas -
do tdrtolas tristes, de alegres abojas,

- P . 1% 2
& v las infieles

como los envenenan
ditndoles mielis

Pues bien, de esas extonding,  lodos consejus,
yo formare cantares junto 4 tus e jas
que en arnmoniosas rifgs tu suefio arrnlliring
yo imitaré los rufdos de las abojus,
v los suspiros linguidos del eéfiro gulin.
Que es bello ex ln alta nocho fresea y calmosa
del trovador insomue & la cantign hernmosa
sentir como los pirpados desfalleciendo van ... ...
(Dime, qué suenas, gentil cubana,
mientris se pierde mi voz quejosu
en los ervistales de tu ventanal

Duerme entrs tanto
que yo te velo, duerme
que vo te santo,

;No miras en tus sueiios el palmenar cubano,
cetiido por los astros del ciclo tropical,
basiado por las hrisas del Golfo mexicano,
sm‘pjomﬁo de tas ondas del férvido oceano
como chinnmpa henchida de flores y coml?

Qui bella es Cubavon sy jurdines,
CON BUS bojasax ] Louteguiies

que son esmaltes del mes de Abril:

108 juzimineros con  sus jnamines

Hunan ol aire tibio y brillante,

con gu perfume suave y sutil,

v la Jrsdnrera fresen b 2 sonante

Inee su tallo: vende v gentil.

Qué bella es nuesten tierra
eon sus plantios,
con gus lagos azules
v undozos rios!

HMus pemidoras enins
gon wurpas melanedlicas
de =us montuis! 5

Per. vs con sus encantos do aromas v azabares
vestal envileeida sin fuego v sin altares,
que lnee gobre el tilamo de Tibrico festin
brazalota de perlus, dureos collures,
ancho y dorado cingulo v ajudo fuldelin .
Ahogudia en el deleita de la caliente orgin.
no suein va su estéril ¥ ebriosa fantasin
con In bandera fulgida gue tremolo en Tonin.....

Pero th ducrmes, damn disereta,
¥ no [ml‘ifilam la melodia :
que Horando recuerdos canta el ot

Duerme entre tanto
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Hacer de Ia literatura

! unge palanca que preste im-
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pulso & la humanidad en su
marcha progresiva, — he
thilo que esti reservado
a4 América, si guiere tener
nna literatura que le sea
propi. |

Torres Caicedo.—Fn-
sayos biogrdficos.

. ’r{':MERICA es la patvia de las

272 grandes esperanzas, es ia fuen-
 te de los ideales sublimes, de las ingpiracio-
nes grandiosas, Sus montafias gigantescas,
~en cuyas cimas brilla perpetuamente el ca-

wambano: sus bosques seculares, donde habi- |

tan el tigre y el leon y cantan en coro celes-
tial mil pdjaros de arpadas gargantas, sus
rios impetuosos, cuyas corrientes arrastran
avenas de oro y llevan 4 las cindades el mo-
vimiento y la vida de la exuberante naturale.
703 CON SN OCEANOS (UE O AINCNAZATL CON S1S
~ tempestades implacables, ora arrullan y ena-
‘moran con sus olas timidas y humildes que
Qlegan & espivar en la alfombrada playa 6 la
‘musgosa roca; todo ese conjunto maravilloso
vy sublime, no imaginado ni comprendido ja-
mis por ningiin sabio del mundo antes del
- “yisionario Coldén,” estd llamando al criterio
~ de los sabios y al numen de los postas para
" que hagan de tanto elemento manantial de
“progreso y de bienestar para la humanidad; al
~sabio para que le utilice, y al poeta para que
cante en estrofas inmortales las maravillas
de la natvealeza paradisiaca, ereando una li-

~ teratura (ue armonice con tan peregrina

grandeza. Por todas partes se ve, se oye, se
siento esa voz, ese llamamiento general: v &

¢l han vespondido inteligencias como las de

Bello y Caldas, Heredia, Baralt, Valle y
otros mis que nos han legado como gloria
nnperecedera, monumentos de sabiduria y
de belleza, conocimientos y verdades que uti-
lizamos cada dia en nuestras necesidades fi-
sicas y morales.

Pero esto no basta: para Centro Améri-
ca, sobre todo, donde las ciencias y las artes
han vivido durante largos afios en lastimoso
abandono; aqui donde la ciencia se habia li-
mitado & an reducido néimero de conocimien-
tos sin trascendencia social, y el arte se ma-
nifestaba en versos melancélicos y enfermos

que contrastan con esta naturaleza america-
~ na donde todo respira salud y vida, donde
reina una perpetua primavera y una alegria
eterna que hacen imposibles los suspivos y
los sollo.os. Esto no quiere decir ¢ue no
hayamos tenido eultivaderes de nota en el
campo de la idea y del sentimiento. Alli

" esth José Ceeilio del Valle, el de las medita-

Es -
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~ mentos de progreso' y de bienestar para la

clones profundas y vuelo de Aguila; José
Batres Montufar, el de la'lira de cnerdas de
oro y notas de zenzontle americano: Antonio
José de Irisarrs, el literato eximio y critico

~ eminente, aue constituyen por si solos nues-

S

tro'orgullo y nuestra gloria. Pero la obra
“esti empezada.  Hacer de todos esos elemen-
~ tos que forman la naturaleza americana, ele-

- humanidad, es la obra propia de los america-

.

nos, es y debe ser el fin de las ciencias y las
es en el Nuevo Mundo, como dice el sabio.
Si volvemos los ojos al seno de la socic-
dad, encontramos alli también un asunto
propio de los americanos; un eunadro tétrico
y sombrio formado por los vicios que nos le-
gara el cologgaje y que nos lleva 4 conside-
raciones profundas. Hay una lucha ines-
sante en que & veces la sombra sofoca la luz
v el vicio ahoga la virmd, faltando asi, 4 las
loyes generales del progreso.  La raza indi-
gena, sumida en la barbarie por el litigo del
conguistador, ha perdido la conciencia de su
propia personalidad, ha olvidado en absoluto
la tradieion gloviosa do sus épieas batallas en
defensa del principio laminoso de soberania
nacional, b renunciado tacitamente  desco-
razonada, 4 los impreseriptibles ¢ irvenuneia-
bles derechos del ciudadino; y sobre la raza
indigena se levanta orgullosa, pero enferma
de exceptictsino v do indiferentismo la elase
inteligente formada por los que han visitado y
visitan atin Jas aulas.
euadro eupaz de aterrar & los que no tienen
fe en los triunfos de la democracia, 4 los
que no tienen fe en los triunfos de la justi-
i los que no tienen fe en los triunfos del de-
recho; pero que, para quien leva puesta la
inteligencia en el porvenir ¥ anida fe y espe.
ranza en el cornzin, ese enadro es una obra
completa, un bosquejo, temible si quercis,
pero que debe concluivse 6 corvegirse un dia.
Hay, pues, otro llamamiento i la inteli-
gencia, al cual responden en primer término
y sobre todos nuestros pensadoves y nuestros
artistas: la filosofia alta y profunda de Juan
José Samayoa, v la inspiracion sublime y
patridtica de Francisco Antonio Gavidia.
Quien estudie “El Hombre Libre,” quien lea
Vos versos y articulos do Gavidia “En el
Centenario de Bolivar,” “El Combate Seeu-
lar,” “A Centro América,” “A Armodio,”
“Estudio sobre la idea de Dios,” los articn-
los sobre asociaciaciones y tantos otros como
andan por ahi en las colummas de los perio-
dicos de la eapital, debe comprender al mo-
mento que hay en todo ello un sentimiento
patriético de alta traseendencia social.  Ah!
los versos de Gavidia ora tienen la nota ma-
gestuosa y aterradora de Ninez de Aree, ora

F L 7
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Hay por ahf también otro joven de ins-
piracion levantada, de principios-sanos y
trascendentes, de alma noble v generosa, que
ha publicado hace poco e¢a Santa Ana, una
obra de grande aliento: me refiero i Ismael
Cerna y 4 su drama “La Penitenciaria de
Guatemala.,”  Este serd objeto de otro arti-
culo y por eso no he de extenderme mis por
ahora; la obra exige un estudio especial y ya
lo haremos aunque 6l sea superior 4 nuestras
aptitudes.

Apuntamos, pues, este nuevo paso de la

| literatura salvadorenia: & In obra ligera y efi-

mera de la prensa periodistica, va sustitu

L yendo la obra seria del libro; 4 los cansados

Se presenta, pues, un |

la entonacion sublime y grandiosa de Quin- |

tana; va semajan luvia que fecunda el cora-
zon de las multitudes, ya la tempestad que
ge desencadena sobre las injusticias . de los
hombres.

Bernal, Veludo, Bertis, Castaneda,
Acosta y otros wmis, desempeiian también
papel importantisimo en la obra comiin, en

la labor intelectual. Y en corroboracion de

lo dicho, Acosta acaba de dar & luz su “Lira |

Joven” y Castafieda sus “Estudios y artien-
los literarios,” frutos ambos de la tavea pe-
viodistica yue entre nosotros es la gran es-
cucla de quien aspira al manejo de la pluma.
En seguida vendrin los “Cartas Amorosas”
de Gavidia, que dardn & conocer i nuestro
poeta, por esa otra face brillante de la litera-
tura moderna, la novela, que completard las
condiciones que en nuestros tiempos debe te-
ner una verdadera personalidad literaria. Los
fragmentos de esta novela publicados por su
autor en el *“Repertorio,” revelan el mérito
de la obra.

| juego de

versos eroticos, van sobreponiéndose la oda,
el drama, Ia novela. La labor literaria es ya
una ocupacion formal, oficio de lhombres de
bien, pofesion honrosa v noble como en to-
do lrm‘is]n enlto v vi\'i!iz:uln. I‘.‘.st;a O Pro-
rresiay

ARTURO.

Nueva San Salvador, Octubre de 1890,

CRONICH POLICROA:

Apertwra del Teatro Real—La Reina en -
maitie.~—Las wiiios  alndonados,—Tn-
Muencia de la musico.—Arte en-
linario. — (ilolones  edle-
bres.—La arisio-
eracia se demoeratiza.—-Noticias teatrales.

{.:f:‘s;)

LA A a

N A apertura del teatro Real suele
&‘-- — ser siempre anunciadora del

movimiento social de Madrid, pero en este
aiio no sucederd asi, por que el no haber re-
gresado & la corte, y el temor & la viruela.
enemigo formidable para la mujer, han he-
cho que la aristoeracia prolongne su expedi-
cién veraniega,

Se ha inangurado la temporada lirica
con una dpera nueva en Fspaiia, el Otello de
Verdi. E}Rtl‘l‘ll(}i\‘t‘. en Milin en Febrero de
1887, y al siguiente ano la cant6é en México
Gianini, volvidla & cantar Tamagno en 1889,
Asi es que los mexicanos han podido admirar
el vigor de la obra eserita por el sexagenario
compositor, antes que los madrilefios.

El Otello de Verdi veupara mucho i los
criticos; en la primera audicion el pablico no
ha pronunciado su fallo, habiendo permane-
cide en benévola actitud espectante, imitan-
do lv que hace Romero Ru]hledn con el Go-
bierno segin dice graciosamente un perid-
dico. S

Hallibanse en el regio colisee Arrvieta,
Barbieri y Chapi: los dillettanti bebian los
vientos por oir algiin comentario lanzado por
tan infalible tfiunvirato. Los maestros es-
paiioles estuvieron reservados, aunque sin es-
catimar aplansos en el dio de amor y en la
mayor parte de los nmeros del acto tercero.

Interpreto el papel de Otello, Durot, ar-
tista notable, que posee correcto fraseo y un
] garganta sorprendente; su acento
dramitico es muy enérgico.

La Tetrazzini es una prima donna exce-
lente: no es ficil ver Desdémona mejor que
ella. Pasién, inocencia, amargura, todo lo
finge con naturalidad " esta gran actriz que
canta como el zenzontle de los virgenes hos-
(ques americanos.
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Dijo el Ave Maria con acento ver- | puestos 4 recibir las inspiraciones generosas. ballos que ha domesticado, porque es un
daderamente mistico y supo morir como la Los filésofos y pensadores tienen el de- | gran domador.

mejor trijica. : A
~ Battistini ha estudiado perfectamente ¢l
tipo de Yago: venganza, rencor, alevosia, to-

dos esos terribles sentimientos que se enros- |

can en el corazin cual sierpes venenosas, fue-
ron correctamente interpretados por el habil
baritono maestro en el bel canto.

Lios demis artistas estuvieron acerta-
dos: la orquesta intachable, los coros armé-
nicos y los pintores escendgrafos Bussato y
Fontana & gran altura,

Felicitamos al; conde de Michelena
por la esplendidez con que ha presentado la
obra.

Asistieron & la representacién, la bella
esposa del sefior Presidente del Consejo y las
elegantes damas duquesa de Osuna, madame
Bauer, condesa de Muguiro, princesa de Ui-
vitella-Cegi, marquesa de Aguiar, dugues:
de Tetudn, condesa de San Luis, marquesa
de Oliva, marquesa de Roncali, condesa de
Romree, marquesa de Villamejor, vizeonde-
sa de Irueste, condesa de Michelens, Alonso
Martinez, Laa, Rute, Sanchiz, Manso, Sil-
vela, Valera, Ulloa y muchas otras.

Q.i

La reina de Rumania, tan ventajosa-
mente conocida en los eireulos literios, con
el nombre de Carmen Silva, esa encantadora
vema capaz de hacer apostatar con su
ameno trato al més furibunde republicano,
prepara un nuevo libro sobre Escocia. En
estos momentos se halla visitando los monu-
mentos y paisajes de aquella hermosa isla
britdnica.

La ilustre escritora nacié & orillas del

vético Rhin, que ha dado origen 4 tantas
ﬁ:yend:w, v su prodigiosa imaginacién posee
el cardcter fantistico de los lijos de aquellas
riberas. La bella reina eseribe de un modo
franco, facil y valiente: en un articulo en
que se dirige & los hombres rufutindoles la
rutinaria preocupacion de la debilidad de la
mujer, le dice: Debe la mujer vesistiv al amor,
sufrir s dolores del parto, dividir con vosotros
lus penas, educar los hijos, dirigir la vida do-
méstica, ser bella, coterpamente bella, amable y
buena y jos atrevereis « hablar de su debilidad!

La reina de Rumania es virtuosa, sen-
cilla y tierna; no pertenece al tipo de la la
s blew 6 pedante; modesta i pesar de su al-
ta posicion social y su gran talento, jamis
humilla en su conversacion 4 los seres infe-
riores & ella.

%
& »

Despiértase la piedad hacia los nifios
abandonados: hora era ya. El distinguido
médico Tolosa Liatour, tan ilustrado en eien-
ciag médieas como en bellas letras, ha inicia-
do la proteccién moral i los nifos abandona-
dos. Las damas de la aristocracia espafiola
Liabianles dado albergue, traje y alimento: el
doctor Tolosa Latour aspira 4 mis, y para
realizar su noble propdsito, ha salido para
Amberes, tomando parte en el Congreso que
se celebrard alli, para fijar las bases de nna
escuela modelo, en donde se estudie la cien-
cin de eduear d los ninos abandonados, des-
pertindoles sentimientos tiernos y pensa-
mientos elevados, es decir: formindoles al
propio tiempo que el eriterio ¢l corazén. Na-
da mids interesante que los nifos, alborada
dela wvida, esperanzas del mafana, rientes
promesas de lo porvenir.

En sus cevebros podeis grabar con ca-
weteres indelebles toda idea de justicia y
probidad, por que sus cerebros hallanse dis-

Ler de dar buen desarrollo 4 las facultades
psicalégicas del nifio..

*

* *
]

La miusica, que tiene el poder de suavi-
ZAY €N ONos pneb%os las costumbres salvajes;
la misica, que mitiga la ferocidad general-
mente, es en algunos pueblos incentivo que
despierta bélico furor. El famoso explora-
dor Stanley ha observado que en el Africa
Central la misica equivale 4 grito de com-
bate. En su obra titulada En las tinicblas
de Africa, expone sus estudios sobre la in-
fluencia de la musica en los salvajes; des-
préndese de los argumentos del explorador
que la musica irrita el temperamento de
aquellos africanos hasta ¢l panto de inducir-
los & la batalla.

Curioso es observar que mientras en |
ancs pueblos la musica es emanacién di-
recta del alima, efluvio de la sensibilidad, va-
go acento de lo im'x}_llicn.lrlu y misterioso:
que mientras la misica prepara el alma de
ciertos seres al fervor religivso, exaspera &
otros hasta el punto de ponerles arma homi-
cida en las manos.

La antropologia es un libro que tiene
que anmentar sus paginas diariamente,

*
* %

El arte eulinario va a sobrepujar & las
bellas artes, pues ha tomado un vuelo alar-
mante; hoy se verifican exposiciones, se dan
conferencias, se eseriben libros y se publican
periddicos, para averiguar la manera de con-
dimentar mejor los alimentos.  Un cocinero
de nuestros dias tiene en las casas ricas
sueldo de ministro espaiiol.  El cocinero de
un banquero suele ser mis ilustrado que él,
por que sabe quimica y ofros excesos.

Las intngas de Estado se fragnan entre
un pastel de liebre y un pavo froufee.

Brillat Savarin ha crecido en importan-
cia de un modo prodigioso: antes, cuando
uno estaba inapetente, revolvia la farmaco-
pea; hoy consulta las miximas de Savarin,
mis sucalentas para el gastronomo que las
mésimas de Séneca.  Un mend ha llegado i
ser asanto trascendental. |

L]
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Conoeianse como glotones cdlebres i
Heliogdibaly, Litculo, Creso, & Carlos V de
Alemania y 4 los Luises XIV, XV y XVI;
en nuestra época los  gouemandes y gourmewsr
famosos na podrian contarse. Los mejores
discursos de Castelar han sido pronunciados
desp\ués de un banquete opiparo; el composi-
tor Manuel Caballero ha creado sus mejores
armontas después de haber cenado en casa de
Lhardy.

El Baron Kunt, que pertenece 4 la an-
tigua nobleza dinamarquesa, sobrino del Em-
bajador de Dinamarca en Viena, se ha hecho
empresario de nna companin ecuestre,

El Barén es rico, no le ha impulsado la
iden del luero; ha sido un capricho: haligale
versa entre acrébatas como 4 otros nobles
verse entre toreros.

Dicen que la compania del Baron es ex-
celonte, forméndose de fandmbulos, acroba-
tas y prestidigitadores: lo raro del caso es

que el Baron presenta en redondel 4 los ca-

Decididamente, la aristoeracia se demo-
eratiza.
E ]
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En los teatros reina gran animaeién,
aunque no ha regresado todavia la Corte: en
el teatro Real se ha presentado la Sembrich
cantando Luela de Lamermoor, habiendo eau-
sado gran entusiasmo. \

Mario sigue en la (Comedia, centro del
buen tono, dando obras correctamente pre-
sentadas; la representacion de Marceln 6 cual
de las tres (la mejor obra de Breton) ha sido
un triunfo para lo Compaiiia. Mario estuvo
admirable. Julia Martinez interesante y
Sénchez de Leén nos presentd un poeta ro-
mintico delicioso.

Maria Tuban, sigue deleitando 4 sus
admiradores. y

Let duote de Tes en Liara, no ha dotado 4 la
empresa; la zarzuela  Pimentilla carece de sal
y pumienta, v Kl dogal al cuello que esti en
ensayo, hay  temor que se convierta en do-
gal del piblico: ignérasi el nombre del
autor.

Coxcereroy Gimexo pr FLAQUER.

Madnid, 13 de Octubre de 1390,

NOTAS,

HOY engalanamos las columnas
de nuestra revista con ¢l precioso ar-
ticulo “Louisett,” escrito por el! distin-
guido literato don Ricardo Jiménez.
Creemos que con nosotros se alegrardan
por ello nuestros lectores.

A nuestro amigo el Lic. Jiménez,
presentamos nuestros agradecimientos
por el honor que ha dispensado @& nues-
tro periédico y le suplicamos robe algu-
nos momentos 4 sus ocupaciones y nos
proporcione el placer que hoy.

POR haberse publicado con muchos
errores el bonito articulo “Mi Campa-
mento” del amigo Alfaro, nos vemos en
el deber de reproducirlo hoy.

HEMOS recibido atenta tarjeta en
la que nuestro estimado amigo el Doc-
tor don Antonio Valenzuela y su estima-
ble hija Maria Teresa nos participan su
viaje 4 la Repiiblica de Guatemala.

Deseamos & tan distinguidas . per-
sonas un feliz viaje y que no olviden que
por acd dejan amigos que han sabido
apreciar sus bellas preadas personales.

CON el presente niimero empieza
“Costa Rica lustrada” su tercer trimes-
tre.

Suplicamos d los agentes, para evi-
tar que cllos desembolsen dinero para
pagar por los suscritores que no lo ha-
cen, se¢ sirvan pasar el correspondiente
recibo al empezar el trimestre. Asi pue-
den desde el principio ver quienes no pa-
gan y borrarlos de la lista.

Tir, NACIONAL.





